YU

z

=

g

Libertd = Hgalltd » Froterniié

REPUBLIGUE FRANCAISE
PREFET DU BAS-RHIN

DIRECTION DES COLLECTIVITES LOCALES

Bureau de 'environnement
et des procédures publiqués

ARRETE PREFECTORAL

a 2 8 FEV, 2012

_ autorisant la société WENDLING TP
a renouveler et & étendre ’exploitation d’une carriére de matériau calcaire
sur le territoire de Ia commune de DOMFESSEL, au lieu-dit "Hardberg".

Le Préfet du Bas-Rhin

le code de Venvironmement, notamment le titre I¥" du livre V,

le code minier et ses textes d'application,

l'arrété ministériel du 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploltatlons de carridres et aux installations de
premier traitement des matériaux de carrieres,

l'arrété ministériel du 9 février 2004, modifié par l'arrété ministériel du 24 décembre 2009 relatif a la
detemunat}on du montant des garanties financiéres de remise en état des carriéres prévues par la législation des

installations classées,

le Schéma Départemental des Carriéres du Bas-Rhin, approuvé par arrété préfectoral du 6 septembre 1999,

le réglement gé’:néral de T'urbanisme de Ia commune de DOMFESSEL,

I'arrété préfectoral du 7 octobre 1994 autorisant la société WENDLING TP 4 exploiter une carriére de matériaux
calcaire pour une durée de 15 ans, sur le territoire de la commune de DOMFESSEL,

la demande du 21 juin 2010, par laquelle le Président Directeur Général de la Société WENDLING TP, dont ie
siege social est sis 28 rue Principale - 67290 WEISLINGEN, sollicite le renouvellement de 1’autorisation

~ d'exploiter une carriére de matériau calcaire et I'extension de son périmétre d'exploitation, sur le territoire de la
commune de DOMFESSEL, au lieu-dit "Hardberg".

les observations émises lors de I'enquéte publique qui s'est déroulée du 28 mars au 28 avril 2011 et Ia conclusion
favorable du commissaire enquéteur, .

les avis émis par les services administratifs concernés et les conseils municipaux,

Préfecture du Bas-Rhin - §7073 STRASBOURG CEDEX - Tél. 03.88.21.67.68 - Fax 03.88.21.61.55
INTERNET: hitp://www.bas-rhin.pref.gouv.fr
courricl: infos@bas-thin.pref.gouv.ir
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VU  lerapport du 17 novembre 2011 de la Direction régionale de I’envirormentent, de 'aménagement et du logement
Alsace, chargée de ’inspection des installations classées,

que si les dangers ou inconvénients de 1'installation peuvent £tre prévenus par des mesures que spécifie I"arrété

préfectoral,

CONSIDERANT que les mesures prises par I’exploitant, notamment celles concernant la remise en état progressive
coordonnée aux travaux d'extraction sont de nature & prévenir les nuisances et les risques présentés par les

installations,

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’exploitation, les modalités d’implantation tels que le respect
des dispositions du schéma départemental des carriéres ainsi que les mesures techniques prévues dans le dossier
de demande d’autorisation permettent de limiter les inconvénients et dangers,

APRES communication au demandeur du projet d'arrété statuant sur sa demande,

SUR proposition du Secrétaire général- de la Préfecture du Bas—Rhiﬁ,




3

ARRETE

PORTEE DE L’AUTORISATION

Article 1¥ — CHAMP D’APPLICATION

Sous réserve du respect des prescriptions édictées aux arficles 2 et suivants, la société WENDLING TP, dont le siége
social est sis 28 rue Principale - 67290 WEISLINGEN, représentée par son Président Directeur Géncéral , est autorisée 4
-exploiter une carriére de matériaux calcaires, ainsi que des installations de traitement, sur le terrifoire de la commune de

DOMFESSEL.

L’établissement comprend les installations classées répertoriées dans le tableau suivant :

Désignation de 1'activité Rubrique | Régime | ' Quantité
Superficie : 10 ha 53 2 62 ca
2510-1 A Tonnage maximal annuel : 50 000 tonnes

Exploitation de carriére
Tonnage moyen annuel : 36 000 tonnes

Tnstallations de broyage, concassage, criblage
et mélange de pierres et cailloux, la puissance
installée des machines étant supéricure a 200
kW

2515-1 A 235 kW

A= Autoris_ation

Les prescriptions du présent arrété sappliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans le
périmétre autorisé, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexite avec
une installation soumise  autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette instailation.

Les prescriptions de l'arrété préfectoral du 7 octobre 1994 sus-visé, portant autorisation d'exploiter la carriére, et celles de
l'arrété préfectoral du 20 avril 1999 relatives a la constitution des garanties financicres, sont abrogées et remplacées par

celles du présent arrété.

Article 2 — DURKE DE L’AUTORISATION

L'autorisation d’exploitation de la carritre, est accordée pour une durée de 30 ans a compter de la notification du présent

arréte.
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. Sauf en cas de renouvellement de cette autorisation, I’extraction des matériaux commercialisables est achevée six mois
avant cette échéance et 1a remise en état est achevée six mois avant cette échéance.

Article 3 - PERIMETRE AUTORISE

Par référence au plan cadastral, le périmétre autorisé pour I’exploitation de !a carriére est limité aux parcelles suivantes:

Parcelles, objet de l'extension d’exploitation :

Lieu-dit Section : Parcelles
Hardberg 9 10, 11,12, 13, 14, 186
Superficie concernée par l'extension  : 04 ha85a 79 ca 92

Parcelles, objet du renouvellement de l'autorisation d*exploiter :

Lieu-dit Section Parcelles
Hardberg 9 ' 6,7, 8, 9pp, 19pp, 20, 177, 185

Superficie concernée par le renouvellement : 05 hé 67a83ca
La superficie totgie autorisée estde 10 ha 53 a 62 ca
| Lgs installations de traitement des matériaux sont situées sur 1a parcelle 19pp de Ia section 9.
Toute modification de la dérioﬁlination dés parcelles cadastrales et de leur concession doit étre déclarée au préfet.

1l est pris acte de la renonciation au droit d'exploiter portant sur la partie Est de la parcelle 19 délimitée par les points A et

B comme suit :

Sommet X Y
A 952954.9557 151243.7635
B 952958.5789 151071.2559
REGLES GENERALES

Article & CONFORMITE AUX PLANS ET DONNKES TECHNIQUES — PRESCRIPTIONS APPLICABLES

Les installations et leurs annexes sont sifuées, installées et exploitées conformément aux plans et données techniques
contenus dans les différents dossiers de demande d'autorisation en tout ce qu'elles ne sont pas contraires aux dispositions

du présent arrété et des réglements en vigueur.
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En ce qui concerne les prescriptions du présent arrété, qui ne présentent pas un caractére précis en raison de leur
généralité ou qui n’imposent pas de valeurs limites, 1’exploitant est tenu de respecter les engagements et valeurs annoncés
dans le dossier de demande d’autorisation dés lors qu’ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété.

L’exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant au minimum les documents suivants :

- Ie dossier de demande d’autorisation,

- les plans tenus a jour, _ _
les actes administratifs pris au titre de la législation sur les installations classées pour la protection de

Penvironnement,
les résultats des derniéres mesures sur les effluents produits par la carriere et les mesures de bruit exigées. par

le présent arrété, ainsi que les derniers rapports de visite de I’inspection des installations classées transoms a

I’exploitant.

-Article 5 - MISE EN SERVICE

La présente autorisation cesse de produire effet lorsque les installations n'ont pas €€ mises en service dans un délai de
{rois ans, ou n'ont pas été exploitées durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

Article 6 - ACCIDENT - INCIDENT

Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés & l'article L. 511-1 du code de 'environnement
doit étre déclaré dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées. :

L'exploitant fournit & I'inspection des installations classées, sous quinze jours, un rapport sur les origines et causes du
phénoméne, ses conséquences, les mesures prises pour y remédier et celles mises en ceuvre ou prévues avec les

échéanciers correspondants pour éviter qu'il ne se reproduise.

Article 7 - MODIFICATION — EXTENSION — CHANGEMENT D’EXPI.OITANT

Toute modification apportée. par le demandeur 4 1'mstallation, & son mode d'utilisation ou 4 son voisinage, et de nature &
entralner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, doit étre porice avant sa réalisation &

la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Tout changement d’exploitant de la carriére est soumis & autorisation préfectorale préalable. Le dossier de demande

d'autorisation comprend :

- les documents établissant les capacités techniques et financiéres du nouvel exploitant,
- la constitution des garanties financiéres prévues par le présent arrété,
un document attestant le droit de propriété ou d'exploitation des terrains concernés.

Article 8 - MISE A 1’ARRET DEFINITIE D’UNE INSTALLATION

Si I'instaflation cesse l'activité au titre de laquelle elle est antorisce, 'exploitant doit en informer le préfet au moins six

mois avant cette cessation,
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Lors de l'arrét définitif de linstallation, I'exploitant doit remettre le site dans un état tel quil ne s'y manifeste aucun des

dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement.
1 est joint & la notification au préfet,; un dossier comprenant le plan & jour des terrains d’emprise de I’ installation ¢ ainsi

qu’un mémoire sur Iétat du site conformément aux dispositions des articles R. 512-74 et R. 512-76 du code de

l'environnement.

Ce mémoire précise Ies mesures prises pour assurer la protection des intéréts visés précédemment et pouvant comporter

notamment :

'évacuation ou 1'€limination des produits démgereux, ainsi que des déchets présents sur le site,
les mesures prises pour les matériaux, matériels et installations fixes pouvant subsister sur le site,
- la dépollution des sols et des eaux souterraines éventueliement poliuées,

~  Il'insertion du site de l'installation dans son environnement,

- le respect des dispositions applicables 4 la remise en état du site,

en cas de besoin, Ia surveillance & exercer de l'impact de l'installation sur son environnement.

PRESCRIPTIONS APPLICABLES A L’ENSEMBLE DES INSTALLATIONS

Les installations sont exploitées conformément aux dispositions de P’arrété ministériel du 22 septembre 1994 medifié
relatif aux exploitations de carriéres et aux installations de premier traitement des matériaux, ainsi qu’aux dispositions

suivantes.

AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES ET DECLARATION DE DEBUT D’EXPLOITATION

Article 9 - AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES :

Avant la poursuite de l'exploitation, I'exploitant :

met en place sur chacune des voies d'accés au chantier, des panneaux indiquant en caractéres apparents son identite,
1a référence de l'autorisation, l'objet des travaux et l'adresse de la mairie ou le plan de remise en état du site peut &ire

consulté ;
place des bomes en tous les points nécessaires pour déterminer e périméire de l'autorisation et le périmcire

exploitable. Ces bornes doivent toujours éire dégagées et demeurer en place jusqu'a l'achévement des fravaux

d'exploitation et de remise en état du site ;
aménage les accés 4 la voirie publigue de telle sorte qu'ils ne créent pas de risque pour la sécurité publique ;

met en place, au niveau du passage & niveau, un panneau rappelant I'interdiction de s'engager sur ce passage sans

ﬁouvoir le dégager.
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Article 10 - DECLARATION DE DEBUT D’EXPLOITATION :

Dés qu’ont été mis en place les aménagements et les équipements prescrits a Iarticle 9 ci-dessus, exploitant adresse au
préfet une déclaration de poursuite de I'exploitation.

Cette déclaration fransmise en trois exemplaires, est accompagnée du document établissant la constitution de garanties
financiéres définies a l'article 31 du présent arrété. :

SECURITE DU PUBLIC

Article 11 - ACCES ET CIRCULATION DANS LA CARRIERE :

Durant les heures d'activité, I'acces a la carriére est contrélé. En dehors des heures ouvrées; cet aceés est interdit.

L'accés de toute zone dangereuse des travaux d'exploitation est interdit par une cldture efficace ou tout autre dispositif
équivalent. Cette cldture ne devra pas faire obstacle a la circulation des eaux superficielles.

Le danger, les interdictions d'accés et de décharge de quelque matériau que ce soit, sont signalés par des pancartes
placées, d'une part, sur le ou les chemins d'acces aux abords des fravaux, d'autre part, & proximité des zones cloturées.

Article 12 - DISTANCES DE RECUL — PROTECTION DES AMENAGEMENTS :

Les bords de l'excavation doivent éfre tenus 4 une distance horizontale d'au moins 10 meétres des limites du périmétre
exploitable défini & l'article 3, ainsi que l'emprise des éléments de la surface dont I'ntégrité conditionne le respect de la

sécurité et de la salubrité publiques.
De plus, l'exploitation du gisement 4 son niveau le plus bas est arrétée a compter du bord supérieur de la fouille a une

distance horizontale telle que la stabilité des terrains voisins ne soif pas compromise. Cette distance prend en compte la
hauteur totale des excavations, la nature et I'épaisseur des différentes couches présentes sur toute cette hauteur.

CONDUITE DE L'EXPLOITATION DE LA CARRIERE

Article 13 - POMPAGE DE LA NAPPE PHREATIQUE :

Le pompage de fa nappe phréatique pour le décapage, I'extraction des matériaux et la remise en état, est interdit.




Article 14 - TRAVAUX PREPARATOIRES :

Article 14.1. Matérialisation des distances de sécurité. Avant le début de chaque phase d'exploitation, l'exploitant
matérialise sur le site les distances de sécurité définies a l'article 12. :

Article 14.2. Décapage. Aucune extraction n'a lieu sans ‘décapage préalable de la zone concernée. Le décapage des
terrains est limité aux besoins des travaux d'exploitation. Les opérations de décapage respectent les dispositions

suivantes :

]a Direction régionale des affaires culturelles (Service régional de I’archéologie) est avisée, au moins trois semaines a
l'avance, de toute campagne de décapage, :

les horizons humiféres sont enlevés en premier, avant les autres matériaux de découverte. Aucun déplacement des

horizons humiféres n'a licu par temps de pluie,

- la circulation des engins doit &tre &vitée sur les zones a décaper,

toutes dispositions sont prises pour éviter le contact de sols riches en maticres organiques avec les eaux superficielles

ou souterraines,
Article 14.3. Découvertes archéologiques et paléontologiques

Toute mise 3 nu d'éventuel vestige provenant de gisements archéologiques et paléontologiques, est immédiaternent
signalée 4 la Direction régionale des affaires culturelles (Service régional de 1’archéologie).

Article 14.4. Stockage des terres de découverte et des horizons humiféres

Le décapage est réalisé de manitre sélective, de fagon & ne pas méler les horizons humiféres aux stériles. Cette disposition
vaut également pour le stockage de ces matériaux nécessaires a la remise en ¢tat des lieux. Les ferres végétales sont

stockées sur des hauteurs inférieures 4 2 meéires.

v

Axticle 14.5. Evacuation hors du site des excédents de terres de découverte et d'horizons humiferes.

Dans tous les cas, I'évacuation des excédents de terres de découverte et d'horizons humiféres ne peut étre effectuée
qu'aprés constitution du stock tampon minimal nécessaire  la réalisation de Ja remise en état de l'extension et des ferrains

situés sous l'emprise des installations.

L'exploitant doit étre-éapable de justifier 4 tout moment des quantités conservées et évacuées sur la partie de la carriére

antérieurement autorisée.

Article 15 - EXTRACTION :

L'exploitation a lieu exclusivement & sec et s'étage entre 255 metres NGF en limite Sud-Ouest et 283 meétres NGF en
limite Nord-Est.

La progression des niveaux d'extraction est réalisée de maniére 4 maintenir en permanence, au cours des phases
d'exploitation, l'acces a toutes les banquettes
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L’exploitation s’effectue suivant le plan de phasage joint en annexe au présent arréte.

L'extraction se fait jusqu'a une profondeur maximale de 13 métres sous le terrain naturel : 5 métres de stériles et 8 métres

de matériaux exploitable.

Article 16 - REMBTAYAGE :

Tout remblayage dans le périmeire de la carriére avec des matériaux aufres que des granulats, des enrochements et ceux
existant naturellement sur le site, est interdit, sauf exception motivée pour des raisons de sécurité. Le remblayage de la

carriére ne doit pas nuire a la qualité et au bon écoulement des eaux.

PLAN D’EXPLOITATION

Article 17 - CONTENU DU PLAN :

0 éme

Il est établi, pour la carridre, un plan d'exploitation orienté, 4 I'échelle de 1/100

Sur ¢e plan sont reportés :

- les dates des levés,
le périmétre sur lequel porte le droit d'exploitation, ainsi que ses abords dans un rayon de 50 m, la dénomination des
parcelles cadastrales concernées,

-~ les bords de la fouille,
- les limites de sécurité définies a Particle 12, _
la position de tous ouvrages ou équipements fixes présents sur le site et dans son voisinage immediat, en particulier

ceux dont 'intégrité conditionne le respect de la sécurité et de la salubrité publiques,

- lemplacement exact du bornage,

- laposition des dispositifs de cl6ture,

Iétendue des zones décapées et les emplacements de stockage des terres de découverte,

les limites des phases d'exploitation et de remise en état définies pour le caleul des garanties financiéres,
I"étendue des zones ot l'exploitation est terminée, celles remblayées et celles remises en état,

- les voies d'accés et chemins menant 4 la carriére,

- les piézomeétres, cours d'eau et fossés limitrophes de la carriére,

des coupes (profils réalisés dans la direction de la plus grande pente), avec des échelles horizontales et verticales
égales, visant notamment & appréhender les pentes de stabilité naturelle des fronts d'exploitation.

Article 18 - MISE A JOUR :

Le plan d'exploitation est mis a jour suivant les ¢léments visés & Particle 17, au moins une fois par an par une personne ou

un organisme compétent.
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Article 19 - COMMUNICATION DU PTAN :

Le plan d'exploitation est conservé sur le site et tenu a Ta disposition des agents mandatés pour assurer le contrdle de
T'exploitation.

Ce plan comprenant tous les elements visés a Particle 17 est communiqué a l'inspecteur des installations classées tous Ies
3 ans. -

L'inspecteur des installations classées peut demander a tout moment, que *

- le plan soit établi ou validé par un géométre-expert,
des coupes supplémentaires (profils réalisés dans la direction de la plus grande pente) smen’s reallsees

PREVENTION DES POLLUTIONS ET NUISANCES

Article 20 - DISPOSITIONS GENERALES :

L‘exp101tant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de l'exploitation pour limiter les risques de
pollution des eaux, de l'air ou des sols et de nuisance par le bruit et les vibrations et I'impact visuel.

L'ensemble du site et ses abords, placés sous le contrdle de l'exploitant, sont maintenus en bon état de propreté. Les
batimerits t installations ainsi que les voies de circulation et les aires de stationnement sont enirelenus en permanence.

Les véhicules sortant de 11nstallat10n ne doivent pas entrainer de depot de boue ou de p0u551ere sur les voies de
circulation publiques. S

Article 21 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES :

Article 21.1. Stockage et distribution d’hydrocarbures

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 4 une capacité de rétention
dont le volume est au moins ¢gal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition ne s'applique pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement en récipients de capacité inférieure ou égale & 250 1, la capacité de
rétention peut &tre réduite & 20 % de la capacité totale des fiits associés sans tre inférieure a 1 000 1 ou a la capacité totale

lorsqu'elle est inféricure 2 1 000 1.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent &ire rejetés et doivent éire soit réutilisés, soit éliminés comme les
déchets. '

Le ravitaillement des engins s'effectue en dehors du périmetre d'exploitation sur une aire bétonnée raccordée a une
installation de décantation des boues et de séparation des hydrocarbures.
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" Article 22 - PRELEVEMENTS D'EAU :

L’exploitant n'est pas autorisé & prélever de 1’eau, & des fins industrielles, dans la nappe.
L'installation de traitement fonctionne 2 sec, sans apport d'eau.

Article 23 - REJETS D'EAUX :

Article 23.1. Eaux de'procédé
Le rejet d'eaux de procédé est interdit.

Article 23.2. Autres eaux

Les autres eaux, pluviales susceptibles d’&tre polluées sont décantées et doivent étre conformes aux valeurs et
preseriptions suivantes avant rejet dans le milieu naturel : :

- pl compris entre 5,5 et 8,3,

- température inférieure a 30° C,

- matitres en suspension totales, concentration inféricure & 30 mg/l,

- demande chimique en oxygéne sur effluent non décanté (DCO), concentration inférieure & 125 mg/l,

- hydrocarbures totaux, concentration inférieure 2 5 mg/1.

Les analyses de contrGle devront &ire effectuées suivant les normes en vigueur. En ce qui concerne les matiéres en
suspension, 1a DCO et les hydrocarbures totaux, aucun prélévement instantané ne devra dépasser le double de ces valeurs

limites.

La modification de couleur du milieu récepteur, mesurée en un point représentatif de la zone de mélange, ne devra pas
dépasser 100 mg Pt/1.

Les eaux pluviales de ruissellement transitent par un bassin de décantation. Ce bassin :
—  est suffisamment dimensionné pour absorber les eaux y pénétrant,
a une conception permettant le sédimentation des matiéres en suspension,

— estréguliérement curé. -
Article 23.3. Eaux usées domestiques

L'exploitation ne produit pas d'caux usées domestiques.

Article 24 —- REJETS ATMOSPHERIQUES :

L'exploitant prend toutes dispositions utiles pour éviter I'émission et la propagation des poussiéres. En particulier, les
pistes de circulation sont arrosées en tant que de besoin pour éviter les envols de poussiéres.
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Article 25— DECHETS :

25.1 Généralités

Toutes dispositions sont prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant toutes les
opérations de valorisation possibles. Les diverses catégories de déchets sont collectées séparément. :

Toute mise en dépdt 2 titre définitif des déchets dans I’enceinte de I’¢tablissement est interdite. Toute incinération a P'air

libre de déchets de quelque nature que ce soit est interdite.

L’exploitant justifiera le caractére ultime au sens de I'article L. 541-24 du code de ’environnement, des déchets mis en

décharge.

Les déchets ’emballage visés par le décret 94-609 du 13 juillet 1994 sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute aufre
action visant 3 obtenir des matériaux réutilisables ou de 1’énergie. o

1’ éHmination des déchets & Pextérieur de I’établissement ou de ses dépendances, doit &tre effectuée dans des installations
régulidrement autorisées a cet effet. L. ’exploitant doit pouvoir en justifier I’élimination.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Véliminateur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi-en
application de ’arrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le forrmtlaire du bordereau de suivi des déchets dangereux.

Les huiles usagées sont éliminées conformément au décret 79-981 du 21 novembre 1979 et aux arrétés ministériels du
28 janvier 1999 portant téglementation de la récupération des huiles usagées. -

L’exploitant tient & disposition de l’inspecﬁon des installations classées, un registre chronologique de la production, de
’expédition des déchets. L’arrété du 7 juillet 2005 fixe les informations devant étre contenues dans ces registres. Ces

registres doivent éire conservés au moins cing ans.
25.2 Plan de gestion des déchets inertes et des terres non polluées

L'exploitant doit établir un plan de gestion des déchets inertes et des terres non polluées résultant du fonctionnement de la
carriére. Ce plan est établi avant le début de l'exploitation.

Le plan de gestion contient au moins les €léments suivants :

1a caractérisation des déchets et une estimation des quantités totales de déchets d'extraction qui seront stockés durant
la période d'exploitation ;

la description de l'exploitation générant ces déchets et des traitements ultérieurs auxquels ils sont soumis ;

en tant que de besoin, la description de la maniére dont le dépét des déchets peut affecter 'environnement et la santé
humaine, ainsi que les mesures préventives qu'il convient de prendre pour réduire au minimum les incidences sur
I'environnement ; :

la description des modalités d'élimination ou de valorisation de ces déchets ;

le plan proposé en ce qui concerne la remise en €tat de I'installation de stockage de déchets ;

— les procédures de conirdle et de surveillance proposées ;
en tant que de besoin, les mesures de prévention de la détérioration de la qualité de P'eau et en vue de prévenir ou de

réduire au minimum la pollution de l'air et du sol ;
ane étude de 1'état du terrain de la zone de stockage suscepiible de subir des dommages dus & l'installation de stockage

de déchets ;
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les éiéments issus de I'étude de danger propres & prévenir les risques d'accident majeur en conformité avec les
dispositions prévues par 'arrété du 19 avril 2010 relatif 4 la gestion des déchets des industries extractives et applicable
aux installations classées pour la protectlon de l'environnement soumises & autorisation et aux installations de gestmn

de déchets provenant des mines ou carriéres.

Le plan de gestion est révisé par l'exploitant tous les cing ans et dans le cas d'une modification apporice aux installations, -
4 leur mode d'utilisation ou d'exploitation et de nature 4 entrainer une modification substantielle des éléments du plan. 11

est transmis au prefet.

Article 26- BRUIT :

Article 26.1 - Principes généraux

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & Vintérieur de la carriere
doivent étre conformes aux régles d’insonorisation en vigueur.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, efc...} génants pour
le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents

ou & la sécurité des personnes.

Article 26.2 - Valeurs limites

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une cmergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau suivant, dans les zones a émergence réglementée,

Nivean de bruit ambiant existant dans | Emergence admissible pour la ; Emergence admissible pour Ia période
les zones & émergence réglementée période allant de 7h a 22 h, allant de 22 h a 7 h, ainsi que les
(incluant le bruit de I'établissement) | sauf dimanches et jours fériés dimanches et jours fériés

supérieur 4 35 dB(A), mais inférieur
ou égal é. 45 dB(A) 6 dB(A} 4 dB(A)
supérieur 445 dB{A)_ 5 dB(A) 3 dB(A)

De maniére 2 assurer le respect des valeurs d’émergence admissible définies précédemment, les niveaux limites de bruit
ne doivent pas dépasser en limites de propriété de [’établissement les valeurs suivantes pour les différentes périodes de Ia

journée :
PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES allantde 7ha 22 h, allantde22ha7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible
en limite de l'exploitation 70 dBay 60 dB
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Article 26.3 - Contréles

Un contréle de 1a situation acoustique est effectué dans un délai de un an suivant la notification du présent arrété, par un

organisme ou une personne qualifié. -

Article 27 - VIBRATIONS :

Les prescriptions de la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par
les installations classées pour la protection de l'environnement, sont applicables. '

SURVEILLANCE DES EFFETS SUR L'ENVIRONNEMENT

Article 28 - SURVEILLANCE DES REJETS ;

Tous les rejets et émissions canalisés doivent faire I’objet de contrdles périodiques ou continus par I’exploitant.

Ces contrbles réalisés selon les régles de ’art doivent permettre le suivi du fonctionnement des installations et la
surveillance de leurs effets sur environnement. Les analyses sont réalisées par un laboratoire agrée.

Tes résultats coramentés de ces contrdles sont adressés dans les meilteurs délais a I'inspection des installations classées.

L'inspecteur des installations classées peut demander 4 tout moment la réalisation, inopinée ou non, de prélevements et
analyses deffluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol ainsi que l'exécution de mesures de niveaux sonores. Les

frais occasionnés sont 2 la charge de l'exploitant.

SECURITE

Article 29 - LUTTE CONTRE L'INCENDIE

I'installation est pourvue d'équipements de lutte contre I'mcendie adaptés ot conformes aux normes en vigueur. Ces
matériels sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.
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DISPOSITIONS DE REMISE EN ETAT DU SITE ET GARANTIES FINANCIERES

Article 30 - DISPOSITIQNS DE REMISE EN ETAT DU SITE :

Article 30.1 Remise en état intermédiaire

La remise en état est coordonnée aux travaux d'exiraction : pour chaque phase, elle devra étre achevée dans l'année

suivant l'arrét définitif’ de son extraction.
Elle consistera en un remblayage du carreau sur une épaisseur de 5 métres au moyen de stériles puis de terres végétales

‘ préalablement décapées.
A Pissu de chaque phase de remise en état, 'exploitant transmetira un bilan a I'inspection.

Article 30.2 Remise en état finale
L'exploitant est tenu de remettre en état le site affecté par son exploitation.

Cetie remise en état doit &tre accomplie selon le phasage et les modalités définis dans la demande et conformément au

plan joint an présent arrété.

Sans préjudice des dispositions prévues dans Pétude d'impact, la remise en état en zone naturelle est conduite dans le
respect des prescriptions suivantes :

-  mise en sécurité,

démantélement et libération des installations fixes ou mobiles, matériels et stockages, massif bétonné,

les talus doivent présenter des pentes diverses, afin de permettre I'implantation d'espéces animales et végétales
variées,

les terres de découverte et les horizons humiféres servent & la remise en état des zones situées autour du site,

les plantations terrestres sont réalisées comme prévu dans 1’étude d'impact, 3 1’aide d’essences locales,

le ford de fouille sera remblayé sur une hauteur de 5 métres (4,80 métres de stériles et 0,20 métre de terre végétale),
une partie du carreau du site sera laissée 4 1'état brut, sans remblayage, afin de développer un licu de vie adaptée pour

les insectes thermophiles et une végétation calcicole pionniére.

La remise en état de la carriére devra étre achevée au plus tard 4 1’échéance de la présente autorisation. (sauf en cas de

renouvellement).

Elle consistera en une mise en sécurité des fronts, nettoyage et insertion paysagére établit comme tel :

- la purge de chaque front sera effectuée de fagon & assurer sa stabilité dans le temps, la pente du front sera inférieure a
30° en tout point du site, et inférieure & 10° en partie ouest et sud du site,

- le fond de fouille de I'exploitation devra étre aplani avant son régalage au moyen de terres de découverte,

- 5i la réussite de la remise en éfat du site semble compromise par l'apparition dhumidité, des travaux de dramage

nécessaires a l'assainissement des zones concerndes seront effectués,
- les surfaces sur lesquelles les terres de découverte et les horizons humiféres auront été remis en place ne devront plus

éire parcourues par les engins de chantier,
- 8 le fond de l'exploitation est peu permiéable, un ripage devra Etre réalisé.
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Article 31 - GARANTIES FINANCIERES

La mise en activité de la carridre est subordonnée 4 la constitution de garanties financiéres destinées & assurer la remise en
état du site aprés exploitation, prévues aux articles R. 516-1 & R. 516-5 du code de l'environnement.

Article 31.1 — Montant des garanties financiéres

La remise en état est strictement coordonnée & 'exploitation selon le schéma d'exploitation et de remise en ¢tat anoexé au

présent arrété.
I'exploitant notifie chaque phase de remise en état au préfet.

La durée de Fautorisation est dmsee en 6 périodes qumquennales
A chaque période correspond un montant de garanties financicres permeﬁ;ant 1a remise en &tat maximale au sein de cette

période, Le schéma d'exploitation et de remise en état présente les surfaces a exploiter et les modalités de remise en état
pendant ces périodes. :

Le montant des earanties financiéres permettant d'assurer la remise en état maximale pour chacune de ces périodes est de:
Db

Périodes quinquennales Montant en euros TTC
15 période 136430
25 période 58953
3t période 71576
4o période " 64903
5" période 70155
6 période 55814

Le début des périodes correspond a fa date de signature du présent arrété préfectoral.

L’indice de référence TPO1 utilisé est de 678,1 - valeur d'avril 2011. Le taux de TVA applicable au moment du caleul du
montant est : 0.196

Le montant figurant dans le premier cautionnement a adresser au préfet conjointement a [a déclaration de début des
travaux prévue 4 Iarticle 10 du présent arrété, correspondra au dernier indice TP0O1 connu 2 Ia date de la déclaration.

Article 31.2 - Actualisation do montant des garanties financiéres

Tous les cing ans, le montant des garanties financiéres est actualisé compte tenu de I'évolution de I'indice TPO1.

L'actualisation des garanties financiéres reléve de I'initiative de l'exploita.nt; Toute modification des conditions
d'exploitation conduisant & une augmentation du montant des garanties financiéres doit étre subordonnée a Ia constitution

de nouvelles garanties financiéres.

Article 31.3. Justification des garanties financiéres

Les garanties financiéres sont constifuées sous la forme d'un acte de cautionnement solidaire délivré soit par un
établissement de crédit, soit par une entreprise d'assurance. Cet acte est conforme au modéle d'attestation fixé par l'arréte

interministériel du 1% février 1996 modifié.
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Préalablement a toute exploitation dans la période quinquennale concerné, ’exploitant adresse au préfet, [’acte de
cautionnement des garanties financiéres correspondant & la période. :

L'aticstation de renouvellement des -garanties financitres actualisées doit &tre adressée au Préfet par le titulaire de
I'autorisation au moins six mois avant son échéance.,

PRESCRIPTIONS PAR'IIC'T_]LI]‘E“RES

Article 32 MESURE DE PROTECTION DE LA FAUNE ET LA FLORE

L'exploitant prend les mesures suivantes :

— limitation des surfaces en chantier ;
- coupes d'arbres effectuées en dehors de la période de nidification des oiseaux de mars 3 aofit ;

—~ broyage et fauchage de la végétation interdit d'avril 2 juillet.

DIVERS

Article 33 — PUBLICITE

Un extrait du présent arrété énumérant les conditions auxquelles ’autorisation est accordée et faisant connaitre qu’une
copie en est déposée aux archives de la mairie de DOMFESSEL et mise 4 Ta disposition de tout intéressé, scra affichée
dans ladite mairie. Un extrait semblable sera inséré aux frais du permissionmaire, dans deux journaux locaux ou

régionaux.

Article 34 — FRAIS

Les frais inhérents 4 ’application des prescriptions de présent arrété sont 4 1a charge de la société WENDLING TP.

Article 35 — DROIT DES TTERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés. L autorisation n'a d'effet que dans les limites des droits de
propriété de 'exploitant ou des contrats de fortage dont il est titulaire.

Article 36 — SANCTIONS :

En cas de non-respect des prescriptions du présent arrété, il pourra étre fait application du chapitre TV du titre I du Livre
V du Code de I’Environnement.
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Article 37 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS :

En application de l'article R. 514-3-1 du code de Uenvironnement, 1a présente décision peut étre déférées 4 1a juridiction

administrative :

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L.
211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication ou de l'affichage de ces décisions. Toutefois, si Ja
mise en service de I'mstallation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage de ces décisions, le délai
de recours continue & courir jusqua ['expiration d'une période de six mois aprés cettc mise en service :

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de Ta date 4 laquelle la décision leur a été

notifiée.

Article 38 — EXECUTION - AMPLIATION

Le secrétaire général de la préfecture du Bas-Rhin,
Monsieur le sous-préfet de Saverne, '

Le maire de DOMFESSEL, _
Le DREAL d’Alsace, chargé de I’inspection des installations classées,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exéeution du présent arrété dont ampliation sera notifiée au président de
la société WENDLING TP a DOMFESSEL. OO AR

A
~ Le Préfet,
" Pourle Préfet ~

Le Secretaire Général Adjoins

/ 7
David TROUC




